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¥ THERMO KING

Wprowadzenie

Ta instrukcja zostata wydana wytacznie w celach informacyjnych, a
przedstawione tutaj informacje nie powinny by¢ traktowane jako
wyczerpujace lub obejmujace wszystkie mozliwe sytuacje. Jezeli wymagane
sg dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem serwisu firmy Thermo King.

Gwarancja firmy Thermo King nie dotyczy urzadzen, ktére
“zainstalowano, konserwowano, naprawiano lub zmieniano w sposab,
ktéry zdaniem producenta narusza integralnos$é¢ urzadzenia.”

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec zadnych oséb lub
podmiotow za zadne obrazenia ciata, szkody materialne lub jakikolwiek
inne szkody posrednie, bezposrednie, szczegolne lub wynikowe,
poniesione w zwigzku z korzystaniem z tej instrukcji lub jakichkolwiek
informacji, zalecen lub opisow tu zawartych. Przedstawione czynnosci
powinni wykonywac wyltgcznie odpowiednio wykwalifikowani
pracownicy. Nieprawidtowe wykonanie opisanych czynnosci moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia Thermo King, innych urzadzen
lub obrazenia ciata.

Obstuga agregatu Thermo King jest prosta, ale kilka minut spedzonych na
przestudiowaniu tej instrukcji bedzie dobra inwestycja.

Regularne kontrole przed rozpoczeciem jazdy oraz przeglady w jej trakcie
pozwola ograniczy¢ wystepowanie probleméw eksploatacyjnych do
minimum. Regularny program konserwac;ji i przegladow rowniez umozliwi
utrzymywanie urzadzenia w petnej sprawnosci. Przestrzeganie fabrycznie
zalecanych procedur gwarantuje najwieksza wydajnosc i niezawodnosé
uktadu sterowania temperatura.

Wszystkie czynnosci serwisowe, zarowno gtowne, jak i dodatkowe, powinny
by¢ wykonywane przez dealerow firmy Thermo King. Istniejg ku temu cztery
wazne powody:

e Posiadaja zalecane przez producenta narzedzia umozliwiajagce wykonanie
wszystkich czynnosci serwisowych.

e S3to odpowiednio przeszkoleni w fabryce i wykwalifikowani pracownicy.
e Posiadaja oryginalne czesci zamienne Thermo King.

e Warunkiem obowigzywania gwarancji na nowe urzadzenie jest
wykonywanie napraw lub wymian czesci wytacznie przez
autoryzowanych dealerow firmy Thermo King.
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Zasady udostepniania informacji o maszynach

Korzystanie z tego produktu jest rGwnoznaczne z wyrazeniem zgody na
przestrzeganie zasad Polityki Informacji o Maszynach, dostepnej pod
adresem: www.europe.thermoking.com. Produkt ten posiada standardowa
funkcje, ktora gromadzi i udostepnia informacje dotyczace maszyny firmie
Thermo King. W razie zawarcia umowy z firmg Thermo King zastosowanie
moga mieé inne warunki. Klienci, ktérzy chcg zrezygnowaé z udostepniania
firmie Thermo King informacji dotyczacych maszyny, powinni przesta¢
stosowny wniosek na adres e-mail Opt-Out@ ThermoKing.com.

Licencja na oprogramowanie

Produkt zawiera oprogramowanie udostepnione na podstawie niewytacznej,
niepodlegajacej sublicencji, wygasajacej i ograniczonej licencji na
korzystanie z oprogramowania zainstalowanego w produkcie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Wszelkie usuwanie, powielanie, odtwarzanie kodu
zrédtowego lub inne nieupowaznione wykorzystywanie oprogramowania
jest surowo zabronione. Naruszanie integralnosci produktu lub instalowanie
niezatwierdzonego oprogramowania moze spowodowa¢ utrate gwarancji.
Wihasciciel lub operator nie moga odtwarzac¢ kodu zrédtowego,
dekompilowa¢ ani demontowac oprogramowania, z wyjatkiem sytuacji, gdy
takie dziatanie jest wyraznie dozwolone przez obowigzujace przepisy prawa,
bez wzgledu na to ograniczenie. Produkt moze zawiera¢ oprogramowanie
innych podmiotéw udostepnione na podstawie odrebnej licencji, jak podano
w dokumentacji dotgczonej do produktu, na ekranie aplikacji mobilnej lub
witrynie internetowej, ktéra tagczy sie z produktem.

Pomoc w nagtych przypadkach

Thermo Assistance to wielojezyczne narzedzie komunikacji zapewniajgce
bezposredni kontakt z autoryzowanym przedstawicielem firmy Thermo King.

Z ustugi Thermo Assistance nalezy korzystac¢ wytacznie w razie awarii i
pomocy przy naprawie.

Aby skorzystaé z tego systemu, przed wykonaniem potaczenia nalezy
przygotowac nastepujace informacje (zostana naliczone optaty za
potaczenie):

e numer telefonu kontaktowego,
® typ urzadzenia Thermo King,
e ustawienie termostatu,

e aktualna temperatura tadunku,
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e Prawdopodobna przyczyna usterki
¢ informacje dotyczace gwarancji,
¢ informacje dotyczace ptatnosci za naprawe.

Nalezy podac¢ imie i nazwisko oraz numer telefonu kontaktowego, a operator
Thermo Assistance oddzwoni pod wskazany numer. Mozna wowczas podaé
szczegotowe informacje na temat wymaganego serwisu w celu
zorganizowania naprawy.

Nalezy zauwazy¢, ze Thermo Assistance nie gwarantuje ptatnosci oraz ze
serwis obejmuje wytacznie samochody chtodnie wyposazone w produkty
firmy Thermo King Corporation.

THERMO KING

Therm@Assistance

&% 00800 80 85 85 85
Belgium +32 27001 735
Denmark 14538 48 76 94
— 13317123 05 03
Gennany +49 695 00 70 746
Italy ..... +3902 69 63 3213
Spain 134914 53 34 65
:[.'i;c"I;I.;therlands +3120201 5109
Umted Kingdom +44 845 8501 101
Kazakhstan +7 7273458(.).9"6.
Russ1a +7 4992718;3.;
Others 32270 01 735

BEA261

Pytania ogolne i dotyczace konserwacji agregatu
Pytania ogolne nalezy kierowaé do lokalnego dealera firmy Thermo King.

Nalezy wejs¢ na strone www.europe.thermoking.com i wybraé
wyszukiwarke dealera, aby znalez¢ lokalnego dealera Thermo King.

lub zajrzyj do katalogu ustug Thermo King w celu uzyskania informacji
kontaktowych.
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Badanie stopnia zadowolenia klientow

Niech Twodj gtos bedzie styszalny!

Twoje informacje zwrotne bedg pomocne w ulepszaniu naszych
podrecznikéw. Ankieta dostepna jest przez kazde urzadzenie podtgczone do
Internetu i posiadajace przegladarke.

Zeskanuj kod szybkiej odpowiedzi (QR) lub kliknij, aby wpisac¢ adres
internetowy https://tranetechnologies.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_
20ctfSHoUJxsk6x?Q_CHL=qr&Q_JFE=qdg aby zakonczy¢ badanie.
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Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga i
Uwaga

Thermo King® Firma Thermo King zaleca, aby wszystkie ustugi serwisowe
byly wykonywane przez dealera Thermo King ze znajomoscia ogdlnych
zasad bezpieczenstwa.

W instrukceji zamieszczono niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
(patrz ponizsze przyktady). Sciste przestrzeganie tych zalecen to warunek
bezpieczenstwa osobistego i prawidtowego dziatania urzadzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przyktad!
Wskazuje na nieuchronnie niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE

Przyktad!
Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacije, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

Przyktad!

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia lub
niebezpieczenstwo.

UWAGA

Przyktad!
Wskazuje sytuacje, ktora moze spowodowacé uszkodzenie sprzetu lub
uszkodzenie mienia.

©
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Bezpieczenstwo

Ogodlne zasady bezpiecznego postepowania

L @ A A

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku!

Gdy urzadzenie pracuje przy otwartych drzwiczkach, rece oraz luzne
elementy ubrania nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od wentylatorow
i paskow.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Nie ogrzewac¢ zamknietego systemu chtodzenia. Przed ogrzaniem systemu
chtodzenia nalezy go oprozni¢. Nastepnie przeptukaé¢ woda i spuscic¢ ja.
Ptyny niezamarzajace zawieraja wode i glikol etylenowy. Glikol etylenowy
jest tatwopalny i moze zapali¢ sig, jesli ptyn niezamarzajacy zostanie
podgrzany tak, ze wyparuje z niego woda.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Temperatury powyzej 120 stopni Fahrenheita (50 stopni Celsjusza) moga
powodowac powazne oparzenia. Przed dotknieciem potencjalnie gorgcych
powierzchni uzy¢ termometru na podczerwien lub innego urzgdzenia do
pomiaru temperatury.

A PRZESTROGA

Ostre krawedzie!

Odkryte zebra wezownicy moga by¢ przyczyna skaleczenia. Prace
serwisowe przy wezownicach parownika i skraplacza powinny by¢
wykonywane przez autoryzowanego serwisanta Thermo King.
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Bezpieczenstwo

Automatyczne uruchamianie/zatrzymywanie

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!

Agregat moze zosta¢ uruchomiony automatycznie w dowolnym momencie
po wiaczeniu. Przed wykonaniem inspekcji lub rozpoczeciem prac przy
dowolnej czesci urzadzenia nalezy wytaczy¢ wytacznik mikroprocesora.
Nalezy pamietaé, ze urzadzenie Thermo King moze obstugiwac tylko
wykwalifikowany i certyfikowany personel.

Instalacja akumulatora i poprowadzenie

przewodow
A\ L\ @
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowo zainstalowany akumulator moze spowodowaé pozar,
wybuch lub obrazenia ciata. Zatwierdzony przez firme Thermo King
akumulator musi by¢ zainstalowany i nalezycie przymocowany do
podstawy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowo podtgczone przewody akumulatora moga spowodowacé
pozar, wybuch lub obrazenia ciata. Przewody akumulatora nalezy
odpowiednio podtaczy¢, poprowadzi¢ i przymocowaé, aby zabezpieczyé¢ je
przed przecieraniem i kontaktem z gorgcymi, ostrymi i wirujgcymi
elementami.

TK 60483-1-OP-PL 11



¥ THERMO KING
Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nie mocowaé przewoddw paliwa do przewodoéw akumulatora lub wigzek
przewododw elektrycznych. Moze to spowodowacé pozar i powazne obrazenia
lub $mierc¢.

OO0 A

A OSTRZEZENIE
Wymagane zastosowanie srodkdw ochrony osobistej (PPE)!

Akumulatory sa zrédtem zagrozen. Zawieraja tatwopalny gaz, ktéry moze
sie zapali¢ lub wybuchnaé. Istnieje ryzyko oparzen, jesli akumulator zostanie
zbyt szybko roztadowany. W akumulatorze jest kwas, ktory moze
spowodowa¢é oparzenia. Podczas pracy z akumulatorem nalezy nosié¢
okulary ochronne i inne srodki ochrony osobistej. W przypadku
bezposredniego kontaktu z kwasem nalezy natychmiast sptuka¢ go woda i
zasiegnac¢ porady lekarskiej.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nalezy zawsze ostania¢ bieguny akumulatora, aby byty zabezpieczone przed
zetknieciem z metalowymi elementami podczas instalacji. Zwarcie zaciskéw
akumulatora z potagczonym z masa elementem metalowym moze
spowodowac¢ wybuch akumulatora.

A PRZESTROGA

Niebezpieczne procedury serwisowe!

Przed podtaczeniem przewoddéw do akumulatora nalezy ustawi¢ wszystkie
elektryczne elementy sterujace agregatu w pozycji OFF (Wyt.), aby
uniemozliwié¢ nieoczekiwane uruchomienie agregatu mogace spowodowaé
obrazenia ciata.
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Uszkodzenie sprzetu!

Nie podtacza¢ do agregatu urzadzen ani akcesoriow innych producentdw,
chyba ze zostaty zatwierdzone przez Thermo King. Nieprzestrzeganie tego
wymogu moze spowodowac powazne uszkodzenie sprzetu i utrate
gwarancji.
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Czynnik chtodniczy

Mimo ze czynniki chtodnicze zawierajace fluorowcopochodne
weglowodorow zostaty sklasyfikowane jako bezpieczne, nalezy zachowa¢é
ostroznosc¢ podczas pracy przy czynnikach chtodniczych lub w obszarach, w
ktoérych sa one wykorzystywane.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne gazy!

Czynnik chtodniczy w obecnosci otwartego ptomienia, iskry lub zwarcia
elektrycznego wytwarza toksyczne gazy, ktore sg sSrodkami powaznie
draznigcymi drogi oddechowe, mogacymi spowodowac powazne obrazenia
lub $mierc¢.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie z powodu oparéw czynnika chtodniczego!

Nie wdychac¢ oparow czynnika chtodniczego. Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
pracy z czynnikiem chtodniczym lub uktadem chtodniczym w jakiejkolwiek
zamknietej przestrzeni o ograniczonym doptywie powietrza. Czynnik
chtodniczy wypiera powietrze i moze spowodowaé wyczerpanie tlenu,
powodujac uduszenie i mozliwg $mieré.

A OSTRZEZENIE

Wymagane zastosowanie srodkow ochrony osobistej (PPE)!

Czynnik chtodniczy w stanie ciektym w kontakcie z powietrzem
atmosferycznym gwattownie paruje, powodujgc zmrozenie wszystkich
powierzchni, z ktérymi ma stycznosé. Aby zapobiec odmrozeniom, podczas
pracy z czynnikiem chtodniczym nalezy stosowaé rekawice ochronne z
oktadzing butylowa oraz odziez ochronna i ostone oczu.
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Olej chtodniczy

Podczas pracy przy oleju chtodniczym lub w jego poblizu i podczas
serwisowania agregatu nalezy zachowac:

A OSTRZEZENIE
Wymagane zastosowanie srodkdw ochrony osobistej (PPE)!

Chroni¢ oczy przed kontaktem z olejem chtodniczym. Olej moze
powodowac powazne uszkodzenie oczu. Chronié skére i ubranie przed
diugotrwatym lub powtarzajacym sie kontaktem z olejem chtodniczym. Aby
zapobiec podraznieniom, doktadnie umy¢ rece i odziez po kontakcie z
olejem. Zalecamy rekawice gumowe.

Pierwsza pomoc

CZYNNIK CHELODNICZY

e Oczy: Niezwtocznie przemy¢ oczy duza iloscig wody i zasiegnac¢ porady
lekarskiej w przypadku kontaktu z ciecza.

e Skora: Przemy¢ duza iloscia cieptej wody. Nie ogrzewaé. Zdjac
zanieczyszczong odziez i obuwie. Miejsca oparzen nalezy owinagé suchym,
sterylnym, duzym opatrunkiem, aby zabezpieczyc¢ je przed zakazeniem.
Jak najszybciej zasiegna¢ porady lekarskiej. Wypraé zanieczyszczona
odziez przed ponownym uzyciem.

e Wdychanie: Przenie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i
zastosowac resuscytacje kragzeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrdcenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostaé z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikow medycznych.

e Odmrozenia: W przypadku odmrozen celem pierwszej pomocy jest
zabezpieczenie odmrozonych miejsc przed dalszymi urazami, szybkie
ogrzanie odmrozonych miejsc i podtrzymanie oddychania.

OLEJ CHLODNICZY

¢ Oczy: Natychmiast przeptuka¢ duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegna¢ porady lekarskie;j.
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e Skoéra: Nalezy zdja¢ zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skére
woda z mydiem. W przypadku utrzymywania sie podraznienia zasiegna¢
porady lekarskiej.

e Wdychanie: Przenie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i
zastosowac resuscytacje krgzeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrdcenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostac z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikéw medycznych.

e Spozycie: Nie nalezy wywotywaé wymiotdéw. Niezwtocznie skontaktowac
sie z lokalnym osrodkiem zajmujacym sie zatruciami lub z lekarzem.

PLYN CHLODZACY SILNIKA

¢ Oczy: Natychmiast przeptukac duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegna¢ porady lekarskiej.

e Skoéra: Nalezy zdja¢ zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skére
woda z mydtem. W przypadku utrzymywania sie podraznienia zasiegna¢
porady lekarskiej.

e Spozycie: Nie nalezy wywotywaé wymiotdéw. Niezwtocznie skontaktowac
sie z lokalnym osrodkiem zajmujacym sie zatruciami lub z lekarzem.

ELEKTROLIT AKUMULATORA

e Oczy: Natychmiast przeptukaé duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegnaé porady lekarskiej. Umy¢ skore woda
z mydtem.

PORAZENIE PRADEM

Po porazeniu pradem elektrycznym podja¢ NATYCHMIASTOWE dziatania.
Jak najszybciej uzyskaé¢ pomoc medyczna.

Zrodio porazenia pradem musi zostaé szybko odciete przez wytaczenie
zasilania lub usuniecie poszkodowanego. Jesli nie mozna wytaczy¢ doptywu
energii, przewdd nalezy przecigé nieprzewodzacym narzedziem, takim jak
topor z drewnianym styliskiem lub grubo izolowane nozyce do przewodow.
Ratownicy powinni nosic¢ izolowane rekawice i okulary ochronne oraz unikaé
patrzenia na przecinane przewody. Wywotany btysk moze by¢ przyczyna
obrazen lub utraty wzroku.

Jesli poszkodowany musi zosta¢ usuniety z obwodu pod napieciem,
odciagnaé go nieprzewodzacym elementem. Uzyj elementu drewna, liny,
pasa lub ptaszcza, aby odciggna¢ lub odepchngé poszkodowanego od zrédta
pradu elektrycznego. NIE DOTYKAC poszkodowanej osoby. Mozna zostaé
porazonym przez prad przeptywajacy przez ciato poszkodowanego. Po
odsunieciu poszkodowanego od zrodta pradu natychmiast sprawdzié¢
obecnosé tetna i oddechu. W razie braku tetna rozpoczaé resuscytacje
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krazeniowo-oddechowa (CPR). Jesli wystepuje tetno, oddychanie moze
zostac przywrdcone za pomoca reanimacji usta-usta. Wezwac pogotowie
ratunkowe.

UDUSZENIE

Przenies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zastosowac resuscytacje
krazeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje usta-usta w celu przywrdcenia
oddychania, jesli to konieczne. Nalezy pozostac¢ z poszkodowanym do czasu
przyjazdu ratownikéw medycznych.

Plakietki ostrzegawcze i ich rozmieszczenie

Obstuga

Naklejka dotyczaca obstugi znajduje sie na interfejsie HMI lub tylnym
sterowniku zdalnym (jesli dostepny). Naklejka zawiera informacje
umozliwiajgce dostep do instrukcji obstugi urzadzenia oraz innych
dokumentow pomocniczych lub pobranie ich w réznych jezykach.

Rysunek 1. Naklejka dotyczaca obstugi

T — D0
!mo-i @_/|; [=]# .?-r-'-'
BEN525

TK 60483-1-OP-PL 17



[i§ THERMO KING
Bezpieczenstwo

Zdalne uruchamianie agregatu
A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!

Agregat moze zosta¢ uruchomiony automatycznie w dowolnym momencie
po wiaczeniu. Przed wykonaniem inspekcji lub rozpoczeciem prac przy
dowolnej czesci urzadzenia nalezy wytaczyé wytacznik mikroprocesora.
Nalezy pamietaé, ze urzadzenie Thermo King moze obstugiwac tylko
wykwalifikowany i certyfikowany personel.

Naklejka umieszczona za drzwiami obstugowymi.

Notatka: Znajduje sie tylko na agregatach wyposazonych w telematyke TK
TracKing.

A OSTRZEZENIE
0]

"

URZADZENIE STEROWANE ZA POMOCA SATELITY
URZADZENIE MOZE ZOSTAC URUCHOMIONE
AUTOMATYCZNIE W DOWOLNYM MOMENCIE.

MOZE POWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA.

PRZED ODDANIEM URZADZENIA DO SERWISOWANIA NALEZY
USTAWIC PRZELACZNIK WL./WYL. ORAZ SALETYLITY NA ,WYL.".

Czynnik chtodniczy

Naklejka dotyczaca czynnika chtodniczego znajduje sie na wewnetrznych
drzwiczkach korpusu.

R 452A m

TYP CZYNNIKA CHLODNICZEGO / GWP = 2140

203-513

OLEJ POLIESTROWY ISO 35
TYP OLEJU SPREZARKOWEGO

BEN501
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Naklejka dotyczaca gazow F wskazuje, ze urzagdzenie zawiera fluorowane

gazy cieplarniane.

Protokét Kyoto!

SAP1243

Nie stosowaé preparatow rozruchowych na bazie eteru

Rysunek 2. Nie stosowa¢ preparatow rozruchowych na bazie eteru (w
poblizu silnika)

/\ WARNING

Fire or Explosion may result if ether
starting aids are used on this engine.

92-9550

AMA1584
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Informacje ogdine

Agregaty T-Series to jednocze$ciowe, montowane z przodu urzadzenia
chtodzaco-grzejne zasilane silnikiem Diesla i opracowane z mysla o
typowych samochodach ciezarowych. Czes¢ skraplajgca agregatu jest
zamontowana z przodu skrzyni tadunkowej samochodu ciezarowego,
natomiast cze$¢ z parownikiem wystaje do skrzyni. W agregacie stosowany
jest niezawierajacy chloru czynnik chtodniczy.

Agregat T-Series SPECTRUM™ to mikroprocesorowy system kontroli
temperatury w transporcie, wyposazony w mikrosterownik interfejsu HMI
TSR/TSR-3 do samochodow ciezarowych, przeznaczony do sterowania
funkcjami systemu. Agregat jest urzagdzeniem z napedem wtasnym
przeznaczonym do montazu w zwyktych samochodach ciezarowych.
Skraplacz jest montowany w przedniej czesci przedziatu tadunkowego w
samochodzie ciezarowym. Zdalne parowniki sa stosowane do kontroli
temperatury w maksymalnie trzech osobnych przedziatach tadunkowych. W
agregacie stosowany jest niezawierajacy chloru czynnik chtodniczy.

Funkcje modeli podstawowych:

Model 30: Chtodzenie i ogrzewanie goragcym gazem podczas pracy silnika.

Model 50: chtodzenie i ogrzewanie gorgcym gazem podczas pracy silnika i w
trybie zasilania elektrycznego. Opcjonalnym wyposazeniem sa grzatki
elektryczne.

Silnik

W przypadku modelu T-1200R i T-1000R moc jest zapewniana przez silnik
trojeylindrowy, TK376/TK376U, czyli szczegdlnie czysty i cichy silnik
wysokoprezny o ciggtej mocy znamionowej 18,8 HP (14,0 kW) przy 2200 obr./
min, o ciggtej mocy znamionowej 18,9 (14,1 kW) przy 2250 obr./mini o
ciggtej mocy znamionowej 19,6 (14,6 kW) przy 2425 obr./min.

W przypadku modeli T-600R, T-800R i RT-800R moc silnika jest przekazywana
za posrednictwem urzadzenia TK370 o mocy 14,5 HP (10,8 kW) przy 2250
obr./min.

Do modeli T-800R SPECTRUM moc silnika jest przekazywana za
posrednictwem urzadzenia TK370 o mocy 10,8 kW (14,5 HP) przy 2250 obr./
min.

W przypadku modelu T-1200R SPECTRUM i T-1000R SPECTRUM oraz serii
UT moc jest zapewniana przez silnik trojeylindrowy, TK376/TK376U, czyli
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szczegolnie czysty i cichy silnik wysokoprezny o ciagtej mocy znamionowej
18,8 (14,0 kW) przy 2200 obr./min, o ciagtej mocy znamionowej 18,9 (14,1
kW) przy 2250 obr./min i o ciagtej mocy znamionowej 19,6 (14,6 kW) przy
2425 obr./min.

Sprezarka ttokowa

Dostepne T-1200R agregat jest wyposazony w 4-cylindrowa sprezarke
ttokowa X430P o pojemnosci skokowej 492 cm3 (30,0 cali szesciennych).

Dostepne T-1000R jest wyposazony w 4-cylindrowa sprezarke ttokowa X426
o pojemnosci skokowej 424 cm3 (25,9 cali szesciennych).

Dostepne T-600R i T-800R sg wyposazone w 4-cylindrowa sprezarke ttokowa
X214 o pojemnosci skokowej 229 cm3 (13,92 cali szesciennych).

Ptyn chtodzacy o przedtuzonej trwatosci (ELC)

Ptyn chtodzacy o przedtuzonej trwatosci ELC jest dostepny standardowo.
Okres wymiany ptynu chtodzacego ELC wynosi 5 lat lub 12 000 godzin.
Tabliczka znamionowa na zbiorniku wyréwnawczym identyfikuje agregaty
zalane ptynem ELC. W odrdznieniu od wczesniej uzywanych ZIELONYCH lub
ZIELONONIEBIESKICH ptynéw chtodzacych nowy ptyn chtodzacy silnik
Chevron Extended Life Coolant jest koloru CZERWONEGO.

Zanieczyszczenie instalacji!

Nie nalezy dodawa¢ “ZIELONY” lub “NIEBIESKO-ZIELONY"” tradycyjnego
ptynu chtodzacego do uktadéw chtodzenia wykorzystujacych “CZERWONY”
ptyn ELC, za wyjatkiem sytuacji awaryjnych. Po dodaniu do ptynu ELC
tradycyjnego ptynu chtodzacego nalezy go wymienié po 2, a nie 5 latach.

Notatka: Zalecane jest stosowanie wstepnie przygotowanego roztworu
ptynu chtodzacego o przedtuzonej trwatosci (ELC) w proporcjach 50/
50%. Nalezy uzy¢ wody dejonizowanej. W przypadku uzycia
nierozciericzonego, stuprocentowego koncentratu zalecane jest
dolanie wody dejonizowanej lub destylowanej zamiast wody
wodociggowej, co pozwoli zapewnic integralnosc uktadu chtodzenia.

Sprzegto

Sprzegto odsrodkowe zatacza sie catkowicie przy obrotach silnika 600 +
100 obr./min, stale obracajac sprezarke, alternator i wentylatory zaréwno
przy niskiej, jak i wysokiej predkosci obrotowej. W trybie zasilania
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elektrycznego w modelach 50 sprzegto odtacza silnik od systemu napedu
pasowego.

EMI 3000

EMI 3000 to pakiet wydtuzajacy okresy miedzyprzegladowe. Jest to
wyposazenie standardowe. Pakiet EMI 3000 sktada sie z ponizszych
podstawowych elementéw:

e Zestaw 3000-godzinnego cyklonowego filtra powietrza EMI oraz wktad
filtra powietrza

e 3000-godzinny filtr paliwa EMI 5 mikronow,
e 3000-godzinny podwojny wkiad filtra oleju EMI
¢ QOlej mineralny CI-4 klasyfikacji API

e 5-letni lub 12 000-godzinny ptyn chtodzacy ELC (o przedtuzonej
trwatosci).

Pakiet EMI zapewnia standardowa czestotliwo$¢ konserwaciji filtra powietrza,
wktadu filtra powietrza, filtra paliwa i podwojnego wktadu filtra oleju
wydtuzona do 3000 godzin pracy lub 2 lat, w zaleznosci od tego, ktory
warunek zostanie spetniony wczesnie;.

Notatka: Agregaty wyposazone w pakiet EMI 3000 wymagaja regularnej
kontroli zgodnej z zaleceniami obstugi technicznej Thermo King.

Panel sterowania HMI

Sterownik HMI taczy sie ze sterownikiem bazowym (ktéry znajduje sie
wewnatrz skrzyni sterowania) i stuzy do obstugi agregatu oraz wyswietlania
informacji o agregacie. Zapewnia on takze dostep do wszystkich funkgc;ji i
menu sterowania.

Panel sterowania Standard HMI

Panel sterowania Standard HMI (Human/Machine Interface — interfejs
maszyna — cztowiek) stuzy do sterowania agregatem i wyswietlania
informac;ji o urzadzeniu. Panel sterowania zazwyczaj znajduje sie w kabinie
kierowcy. Komunikuje sie ze sterownikiem gtéwnym za posrednictwem
potaczenia z modutem interfejsu.
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Rysunek 3. Panel sterowania Standard HMI
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Panel sterowania Premium HMI

Panel sterowania Premium HMI (Human/Machine Interface) do cigzaréwek
dostepny jest jako opcja do stosowania w ciezaréwkach ze sterownikiem
TSR-3. Stuzy do obstugi agregatu, wyswietlania informacji o agregacie oraz
dostepu do wszystkich menu sterownika TSR-3: Menu obstugi i Guarded
Access. Panel sterowania zazwyczaj znajduje sie w kabinie kierowcy.
Komunikuje sie ze sterownikiem gtdwnym za posrednictwem potaczenia z
modutem interfejsu.

Rysunek 4. Panel sterowania Premium HMI
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Rysunek 5. Panel sterowania Premium HMI - agregat Spectrum
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T-Series Intermodal

W agregacie Intermodal wykorzystano uktad sterowania SR-3 do sterowania
chtodzeniem, ogrzewaniem i odszranianiem. Ponizej podano podstawowe
informacje na temat obstugi agregatu.

Notatka: Skontaktuj sie z dealerem w celu uzyskania odpowiedniego
~Przewodnika prostej obstugi dla kierowcow", w ktorym mozna
znaleZ¢ bardziej szczegotowe informacje na temat obstugi
standardowego agregatu. Ponizej przedstawiono zdjecie tego
agregatu, przy czym w dalszej czesci instrukcji przedstawiony zostanie
wyswietlacz TSR-3 Premium, poniewaz ma on taka sama lub podobna
funkcjonalnos¢.

Rysunek 6. Wyswietlacz sterownika Intermodal Spectrum SR-3
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1. | Przycisk wiaczania (przycisk specjalny)

2. | Przycisk wytaczania (specjalny przycisk sprzetowy)

3. | Wyswietlacz

4. | Przycisk odszraniania (przycisk specjalny)

5. | Przycisk trybu CYCLE-SENTRY/trybu ciagtego (przycisk
specjalny)

6. Przyciski programowe

TRYB CYCLE-SENTRY™ Elementy sterowania
uruchamiania/zatrzymywania

System wigczania/wytaczania oszczedzania paliwa CYCLE-SENTRY zapewnia
optymalna ekonomie pracy. Jesli wybrany jest tryb CYCLE-SENTRY,
urzadzenie bedzie automatycznie wiaczac¢ sie i wytaczac¢ w celu utrzymania
nastawy, temperatury silnika i natadowania akumulatora. Jesli wybrany jest
tryb ciagty, urzadzenie bedzie automatycznie wtaczac sie i pracowac ciagle w
celu utrzymania nastawy i zapewnienia statego przeptywu powietrza.

Telematyka w standardzie

TracKing: Te urzadzenia sg wyposazone w urzadzenie komunikacyjne
TracKing i modut Bluetooth® w standardzie.

Notatka: Twoj agregat moze nie miec¢ standardowej konfiguracji i nie
posiadac tego urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Thermo King.

Mozna réwniez pobraé ze sklepu z aplikacjami odpowiednia aplikacje do
nawigzywania tagcznosci i zarzadzania agregatem z urzadzenia mobilnego.
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem

u n

firmy Thermo King. Patrz (“,”) gdzie zamieszczono dane techniczne.

Dodatkowe funkcje tacznosci

Potaczenie za pomoca kabla: w przypadku korzystania z laptopa z
oprogramowaniem™ WinTrac.

Service Watch™: ServiceWatch jest wyposazeniem standardowym.
Zapisuje zdarzenia obstugowe, kody alarméw i temperatury w komorze
chtodniczej w momencie ich wystgpienia oraz w okreslonych odstepach
czasu. Te informacje sg standardowo wykorzystywane do analizy wydajnosci
agregatu. Do pobierania danych ServiceWatch uzywany jest port USB.
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Uwaga: Pobranie programu ServiceWatch moze okazac sie pozyteczne
podczas diagnozowania problemu. Zatem zalecamy, aby
pobranie ServiceWatch zostato wykonane w celu
zdiagnozowania problemu. Pobranie ServiceWatch musi zostac
wykonane przed skontaktowaniem sie dziatem obstugi klienta
firmy Thermo King w celu pomocy przy diagnozowaniu
problemu.

CargoWatch™: Rejestrowanie danych CargoWatch wymaga zainstalowania
opcjonalnych czujnikéw. Mozna zainstalowaé do szesciu czujnikdw/sond
temperatury oraz cztery wytaczniki drzwiowe. CargoWatch rejestruje rowniez
nastawy. Do pobierania danych CargoWatch uzywany jest port CargoWatch.
Jesli zainstalowane sg opcjonalne czujniki temperatury, ich odczyty sa
wyswietlane jako temperatura czujnika rejestratora danych (1-6) w polu
odczytéw czujnikdw.

Port drukarki: Ten port jest uzywany do wydruku zapisow jazdy z
rejestratora™ danych CargoWatch. Znajduje sie on w skrzynce sterowniczej.

Klucz USB: potaczenie za posrednictwem portu USB; stanowi standardowe
wyposazenie i eliminuje konieczno$¢ uzywania laptopéw oraz przewodow.

tacznosé GPRS: za posrednictwem™ narzedzia TracKing umozliwia
zarzadzanie flotg i temperatura w trybie online.

Komunikacja bezprzewodowa: poniewaz klienci koncowi oczekuja coraz
lepszej identyfikowalnosci temperatury, przewoznicy potrzebuja prostych i
skutecznych srodkéw umozliwiajgcych ocene danych krytycznych.

odszranianie.

Podczas standardowej pracy na wezownicy parownika moze stopniowo
tworzy¢ sie szron. W agregacie stosowany jest goracy czynnik do
odszraniania wezownicy parownika. Goracy gaz przeptywa przez wezownice
parownika i roztapia szron. Woda sptywa przez rury spustu na ziemie.
Metody witaczania odszraniania to automatyczna i reczna.

Reczne odszranianie: W recznym trybie operator inicjuje cykl odszraniania.

Notatka: Agregat nie wykona recznego cyklu odszraniania, chyba Ze zostat
wtaczony klawiszem ON (WH.); urzadzenie pracuje stale lub w trybie
CYCLE-SENTRY (lub wytacza sie w trybie jatowym CYCLE-SENTRY), a
temperatura wezownicy spada ponizej 7°C (45°F)7°C (45°F).
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Przedziat silnika

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Agregat moze uruchomié sie w kazdej chwili bez ostrzezenia. Przed
przystapieniem do kontroli jakiejkolwiek czesci agregatu lub przed
rozpoczeciem prac serwisowych nacisnaé przycisk Off na panelu sterowania
i ustawic¢ przetgcznik On/Off sterownika mikroprocesorowego w potozenie
Off.

A PRZESTROGA

Procedury serwisowe!

Przed przystgpieniem do sprawdzania poziomu oleju silnikowego wytaczy¢
agregat.

Istnieje mozliwos¢ wizualnego sprawdzenia nastepujacych pozycji
serwisowych.

Wskaznik poziomu oleju silnikowego: Wskaznik poziomu oleju
silnikowego stuzy do sprawdzania poziomu oleju silnikowego.

Zabezpieczenia agregatu

Przetacznik poziomu ptynu chtodzacego: Przetgcznik poziomu ptynu
chtodzacego zamyka sie, gdy poziom ptynu chtodzacego spada ponizej
dopuszczalnego. Gdy pozostaje zamkniety przez okreslony czas,
mikroprocesor zapisuje kod alarmowy 37.

Czujnik temperatury ptynu chtodzacego silnik: Mikroprocesor
wykorzystuje czujnik temperatury ptynu chtodzacego w celu monitorowania
jego temperatury. Jesli temperatura ptynu chtodzacego silnik wzrosta
powyzej akceptowalnego poziomu, mikroprocesor zapisuje kod alarmowy 41
i mozliwy 18. Mikroprocesor moze rowniez wytaczy¢ agregat.

Przetacznik odciecia wysokiego cisnienia: Przetgcznik odciecia wysokiego
cisnienia znajduje sie w kolektorze wylotowym sprezarki. Jesli ciSnienie na
ttoczeniu sprezarki nadmiernie wzrasta, przetagcznik otwiera obwéd,
aktywujac przekaznik pracy wytaczajacy agregat. Mikroprocesor zapisze kod
alarmowy 10.

Zawor nadmiarowy wysokiego cisnienia: Zadaniem tego zaworu jest
uwalnianie nadmiernego cisnienia w systemie chtodzenia. Znajduje sie on
na odbieralniku. Jesli zawor nadmiarowy wysokiego cisnienia zostanie

TK 60483-1-OP-PL 27



¥ THERMO KING
Opis agregatu

otwarty, wiekszos$é czynnika chtodniczego zostanie utracona. Jesli tak sie
stanie, nalezy dostarczy¢ agregat do przedstawiciela firmy Thermo King.

Przetacznik niskiego poziomu oleju: Przetacznik niskiego poziomu oleju
aktywuje sie (zamyka sie), gdy poziom oleju spada ponizej akceptowalnego
poziomu. Gdy pozostaje zamkniety przez okreslony czas, mikroprocesor
wylacza agregat i zapisuje kod alarmowy 66.

Przetacznik niskiego cisnienia oleju: Przetacznik niskiego cisnienia oleju
aktywuje sie (zamyka sie), gdy cisnienie oleju spada ponizej akceptowalnego
poziomu. Gdy pozostaje zamkniety przez okreslony czas, mikroprocesor
wytacza agregat i zapisuje kod alarmowy 19.

Sygnalizator podgrzewania wstepnego: Sygnalizator podgrzewania
wstepnego (brzeczek) jest uruchamiany, gdy sterownik bazowy wiacza
przekaznik ogrzewania. Ma to na celu ostrzezenie oséb znajdujacych sie w
poblizu urzadzenia o uruchamianiu silnika przez sterownik.

Przekaznik nadmiarowy — automatyczne resetowanie : Przekaznik
nadmiarowy zabezpiecza silnik elektryczny. Przekaznik nadmiarowy otwiera
obwadd silnika elektrycznego, jesli ten z jakiegokolwiek powodu jest
przeciazony (np. niskie napiecie sieciowe lub nieprawidtowe zasilanie),

a agregat jest w trybie podtrzymania elektrycznego. Mikroprocesor zapisze
kod alarmowy 90.

Smart FETs: System Smart FETs w sterowniku bazowym zabezpiecza
obwody i podzespoty przed przetezeniem.

Bezpieczniki: Bezpieczniki znajdujace sie przy sterowniku bazowym
zabezpieczajg obwody i podzespoty. Sterownik bazowy znajduje sie
wewnatrz szafy sterowania.

Produkty farmaceutyczne

Agregaty jednotemperaturowe przeznaczone do zastosowan
farmaceutycznych zgodnie z protokotem Thermo King sa skonfigurowane na
podstawie konkretnych profili Optiset widocznych na wyswietlaczu HMI:

e PHARMA AMBIENT: dla zakresu temperatur od +15 do 25°C
e PHARMA CHILLED: dla zakresu temperatur +2 do 8°C
e PHARMA FROZEN: dla zakresu temperatur ponizej —20°C

Jezeli operator nie uzywa profili Optiset, firma Thermo King zaleca obstuge
agregatu z nastepujacymi nastawami:
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Tabela 1. Korpus ciezaréwki 48 m3 z T-1000RST
Zakres temperatur Skrajna Zalecana nastawa Maks. odchytka
temperatura nastawy
otoczenia
Temperatura < -20°C | +40°C/-30°C -25°C +1/- 4°C nastawy
Temperatura +45°C /-30°C +5°C +/-2°C nastawy
pomiedzy 2 a 8°C
Temperatura +45°C /-30°C +20°C +/-2°C nastawy
pomiedzy 15 a 25°C
Tabela 2. zbiornik 45 st6p z T-1200R ST Intermodal
Zakres temperatur Skrajna Zalecana nastawa Maks. odchytka
temperatura nastawy
otoczenia
Temperatura < -20°C | +40°C/-30°C -25°C +1/- 4°C nastawy
Temperatura +40°C /-30°C +5°C +2/- 1°C nastawy
pomiedzy 2 a 8°C
Temperatura +40°C /-30°C +20°C +/-2°C nastawy
pomiedzy 15 a 25°C

W przypadku agregatow wielotemperaturowych do zastosowan
farmaceutycznych, zgodnie z protokotem Thermo King, firma Thermo King
zaleca obstuge agregatu z nastepujgcymi nastawami:

e Parametr PTC AKTYWOWANY (Wt.)
e Przetacznik DAC Strefy 1 wtaczony z zalecanymi nastawami ponize;j:

Tabela 3. Korpus ciezaréwki 48 m3z T-1000RST

Zakres temperatur Skrajna Zalecana nastawa Maks. odchytka
temperatura nastawy
otoczenia

Temperatura <-20°C | +40°C/-30°C -25°C +5/- 6°C nastawy

Temperatura +40°C /-30°C +6°C +2/- 4°C nastawy

pomiedzy 2 a 8°C

Temperatura +40°C /-30°C +20°C +3/- 5°C nastawy
pomiedzy 15 a 25°C
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Tabela4. Korpus ciezarowki z agregatem Thermo King T-1000R Spectrum

pomiedzy 15 a 25°C

Zakres temperatur Skrajna Zalecana nastawa Maks. odchytka
temperatura nastawy
otoczenia

Temperatura +40°C/-30°C +6°C +2/- 3°C nastawy

pomiedzy 2 a 8°C

Temperatura +40°C /-30°C +20°C +2/- 4°C nastawy
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Reczna kontrola przed jazda (przed
uruchomieniem agregatu)

Kontrole przed jazda sa wazng czescig programu konserwacji
zapobiegawczej, ktorej celem jest zminimalizowanie wystapienia problemoéw
operacyjnych i awarii. Kontrole przed jazda nalezy przeprowadzi¢ przed
kazdym transportem tadunku chtodzonego.

Notatki:
1. Patrz(”,”) rowniez przed rozpoczeciem podrozy.

2. Kontrole przed jazda nie zastepuja regularnych kontroli
obstugowych.
Paliwo: Sprawdzi¢, czy ilos¢ oleju napedowego jest wystarczajgca do
zapewnienia dziatania silnika do kolejnego punktu kontrolnego. Umozliwia
maksymalne zuzycie paliwa w ilosci 3,8 litra (jeden galon) na godzine pracy
silnika.

A PRZESTROGA

Procedury serwisowe!

Przed przystapieniem do sprawdzania poziomu oleju silnikowego wytaczy¢
agregat.

Olej silnikowy: Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Powinien by¢ przy
oznaczeniu Full, gdy bagnet jest wktadany do korica do miski olejowej. Nie
przepetniaé.

A PRZESTROGA

Niebezpieczne cisnienia!l
Nie zdejmowaé zakretki zbiornika rozpreznego, gdy ptyn chtodzacy jest
rozgrzany.

Ptyn chtodzacy silnika: Ptyn chtodzacy musi zawiera¢ ochrone przeciw
zamarzaniu do temp. -34 C (-30 F). Doda¢ ptyn chtodzacy, jesli aktywowany
zostat kod alarmowy 37. Sprawdzic¢ i dodac¢ ptyn do zbiorniczka
wyréwnawczego.
Notatka: Patrz specyfikacje (“,”), w ktorych wyraZznie wskazano typy ptynu
chtodzacego, jakie mozna stosowac w tym urzadzeniu.
Akumulator: Nalezy sprawdzi¢, czy bieguny akumulatora sa szczelne i bez
korozji.
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Notatka: Wszystkie agregaty samochodow cieZzarowych i naczepowe beda
powoli roztadowywac akumulator po wytgczeniu agregatu.
Akumulator moze byc roztadowywany jeszcze szybciej w przypadku
podtaczenia do agregatu urzadzen innych producentéow lub
zamiennikow.

Spowoduje to roztadowanie akumulatora w czasie.

Oprocz oczywistych niedogodnosci zwiazanych z koniecznoscia
tadowania akumulatora moze to rowniez doprowadzic¢ do uszkodzenia
materiatu ogniw akumulatora i zmniejszenia jego trwatosci.

Dlatego tez, aby zapewnic utrzymanie akumulatora w optymalnym
stanie, gdy agregat nie jest uzywany, Thermo King zdecydowanie
zaleca wtaczanie agregatu co najmniej raz w tygodniu i utrzymywanie
jego dziatania przez 30 minut lub dfuzej.

Jesli akumulator EnergyONE zostanie roztadowany po dtugim okresie
bezczynnosci, nalezy go natadowac za pomoca automatycznej
programowalnej tadowarki (Thermo King nie zaleca uzywania
recznych tadowarek do akumulatorow suchych).

Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowac utrate
gwarancji na akumulator.

Jako rozwiazanie alternatywne Thermo King oferuje panele stoneczne,
ktore zwalniajg uzytkownika z obowiazku wytgczania przetacznika
mikroprocesorowego podczas dtugich okresow przestoju urzadzenia.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac u lokalnego dealera firmy
Thermo King.

Paski: Nalezy sprawdzié¢, czy paski sa w dobrym stanie i sa odpowiednio
naprezone. Informacje dotyczace napiecia paskéw znajduja sie w rozdziale
»,Dane techniczne".

Elementy elektryczne: Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne pod wzgledem
prawidtowego zamocowania. Przewody i zaciski nie mogg by¢ skorodowane,
popekane i zawilgocone.

Konstrukcja: Dokonac¢ wzrokowej kontroli pod katem wyciekow,
poluzowanych lub peknietych czesci oraz wszelkich innych uszkodzen.

Wezownice: Upewni¢ sie, ze wezownice skraplacza i parownika sa czyste
i wolne od zanieczyszczen.

e Ptukanie czystag woda powinno by¢ odpowiednio wydajne.

e Ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia konstrukcji zdecydowanie
odradzamy stosowanie $rodkow czyszczacych lub detergentow.
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e W razie stosowania myijki ciSnieniowej ci$nienie dyszy nie powinno
przekraczac 600 psi (41 baréw). Aby uzyskac najlepsze wyniki, wezownice
nalezy my¢ prostopadle do jej przedniej czesci. Dysze nalezy trzymacé w
odlegtosci 1 do 3 cali (25 do 75 mm) od powierzchni wezownicy.

e Jezeli zajdzie potrzeba uzycia chemicznego srodka czyszczgcego lub
detergentu, nalezy zastosowac preparat niezawierajacy kwasow
fluorowodorowych, o pH w przedziale od 7 do 8. Nalezy przestrzegac
wskazéwek producenta preparatu dotyczacych rozcienczania. W razie
watpliwosci co do mozliwosci uzycia danego srodka do czyszczenia
powyzszych materiatéw nalezy zawsze zwrdécic sie do dostawcy o
pisemne potwierdzenie ich przydatnosci do konkretnego celu.

e W razie potrzeby uzycia srodka chemicznego wszystkie komponenty
nalezy OBOWIAZKOWO przeptukaé¢ woda, nawet jezeli z instrukcji
preparatu wynika, ze po jego zastosowaniu ptukanie nie jest wymagane.

UWAGA

Uszkodzenie sprzetu!

Niezastosowanie sie do powyzszych wytycznych doprowadzi do skrécenia
trwatosci urzadzenia w stopniu, ktérego nie mozna przewidzieé, a takze
moze prowadzié¢ do utraty gwarancji.

Notatka: Ze wzgledu na powstawanie amoniaku czeste przewozenie
odpaddw miesnych i rybnych moze z czasem prowadzi¢ do znacznej
korozji wezownic oraz rur parownika i moze ograniczyc trwatosc
wezownic. Nalezy podjac¢ dodatkowe srodki, aby zabezpieczy¢
weZownice przed intensywna korozja, ktora moze wynikac z
przewozenia tego rodzaju towarow.

Skrzynia tadunkowa: Sprawdzi¢ skrzynie tadunkowa wewnatrz i na
zewnatrz pod wzgledem uszkodzen. Naprawic¢ wszelkie uszkodzenia scian lub
izolacji.

Drzwi tadunkowe: Sprawdzi¢, czy drzwi tadunkowe i uszczelnienia
chronigce przed czynnikami atmosferycznymi sa w dobrym stanie. Drzwi
powinny zamyka¢ sie doktadnie, a uszczelki — doktadnie przylegaé.

Odptywy odszraniania: Sprawdzié, czy weze odprowadzajace wode z
odszraniania sag drozne.

Oddzielne parowniki: (T-800 Spectrum, T-1000 Spectrum i T-1200
Spectrum)

e Wazrokowo sprawdzi¢ parowniki pod katem uszkodzonych, poluzowanych
lub peknietych czesci.

e Sprawdzi¢ tez, czy nie ma wyciekow czynnika chtodniczego.

TK 60483-1-OP-PL 33



¥ THERMO KING
Reczna kontrola przed jazda (przed uruchomieniem agregatu)

e Sprawdzi¢ uruchamianie i wytaczanie odszraniania (wtgcznie z timerem
odszraniania), uaktywniajac/inicjujgc odszranianie reczne.

Modut TracKing:

e Sprawdzi¢, czy modut jest wtaczony i sie komunikuje.
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Instrukcja obstugi
Sterownik TSR-3

Patrz Profeesor Kool oraz , Seria zajeé¢ TK", by uzyska¢ wskazdéwki krok po
kroku oraz szkolenie dotyczagce obstugi sterownikow Standard lub Premium
HMI, oraz , Kody alarmowe TK", aby uzyskaé pomoc w diagnozowaniu
alarméw. Mozna to znalezé pod ponizszym linkiem: http://www.europe.
thermoking.com/tools/

Notatka: Sa to aplikacje do urzadzen mobilnych. Skontaktuj sie ze swoim
lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania aplikacji komputerowych.

Sterownik podstawowy HMI

Sterownik Basic HMI (Human/Machine Interface — interfejs maszyna —
cztowiek) stuzy do sterowania agregatem i wyswietlania informacji o
urzadzeniu. Panel sterowania zazwyczaj znajduje sie w kabinie kierowcy.
Komunikuje sie ze sterownikiem gtéwnym za posrednictwem potaczenia z
modutem interfejsu.

Rysunek 7. Sterownik podstawowy HMI
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Patrz Profeesor Kool oraz , Seria zaje¢ TK", by uzyska¢ wskazéwki krok po
kroku, oraz szkolenie dotyczace obstugi sterownika oraz , Kodow
alarmowych TK" w celu poznania diagnozy kazdego alarmu. Mozna to
znalez¢ pod ponizszym linkiem: http://www.europe.thermoking.com/tools/

Notatka: Sa to aplikacje do urzadzern mobilnych. Skontaktuj sie ze swoim
lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania aplikacji komputerowych.
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Wyswietlacz

Standardowy wyswietlacz do samochodow ciezarowych sktada sie z ekranu
oraz dziewieciu przyciskéw dotykowych. Ekran przedstawia informacje
operatorowi i uwzglednia nastawy i wartosci temperatury w skrzyni, odczyty
licznika godzin, alarmy oraz kilka ikon.

Na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane liczby i podswietlane ikony. Na
wyswietlaczu nie jest wyswietlany tekst, co umozliwia korzystanie z niego w
dowolnym jezyku.

Gorny wiersz liczb moze przedstawiac temperature w skrzyni, licznik godzin
pracy silnika, aktualna strefe, lub kod/kody alarmu. W dolnym rzedzie liczb
moga by¢ wyswietlane: nastawy, licznik godzin pracy silnika elektrycznego i
taczna liczba alarmoéw.

Rysunek 8. Wyswietlacz panelu sterowania
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lkony przedstawiane na ekranie

Symbole lub ikony pojawiajace sie na ekranie stuzg do przedstawiania
dodatkowych informacji o agregacie.

Jesli ta ikona jest wyswietlana, w gornej czesci wyswietlacza jest wyswietlana

E rzeczywista temperatura wewnatrz skrzyni ciezaréwki.

Jesli ta ikona jest wyswietlana, w dolnej czesci wyswietlacza jest wyswietlana

% biezaca nastawa.

Jesli ta ikona jest wyswietlana, w gornej czesci wyswietlacza jest wyswietlany

czas pracy silnika Diesla.
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Jesli ta ikona jest wyswietlana, w dolnej czesci wyswietlacza jest wyswietlany

czas pracy silnika elektrycznego (jesli agregat jest wyposazony w tryb
zasilania elektrycznego).

Jesli wyswietlana jest ikona alarmu, wystapit co najmniej jeden alarm. Jesli
wyswietlacz nie miga, wszystkie alarmy sa alarmami kontrolnymi. Jesli
wyswietlacz miga, wystapit alarm wytaczenia awaryjnego i agregat zostat
wytaczony. Nalezy podjaé¢ natychmiastowe dziatanie.

>
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Przyciski i wskazniki LED

Dostepnych jest 9 przyciskow dotykowych. Niektore z tych przyciskow maja
wiecej niz jedng funkcje.

Rysunek 9. Przyciski i wskazniki LED
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Przy kazdym z czterech przyciskow funkcyjnych znajdujacych sie pod
wyswietlaczem widoczne sa bursztynowe wskazniki LED. Dioda LED s$wieci
sie na bursztynowo, jesli funkcja jest aktywna. Po lewej stronie wys$wietlacza
miedzy przyciskami WLACZONE i WYL. znajduje sie czerwony wskaznik LED.
Wskaznik ten swieci sig, jesli wystapi kod alarmu 91 — Sprawdz gotowosé
wejscia elektrycznego. Swieci sie takze wtedy, gdy styk 15 kabla danych
Thermo King jest podtaczony do portu szeregowego w tylnej czesci
kontrolera podstawowego.
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Zastosowanie podstawowe - Naci$niecie
przycisku WEACZONE powoduje wiaczenie
agregatu.

Zastosowanie pomochnicze - jesli agregat jest
wiaczony, jednoczesne nacisniecie tego przycisku
i przycisku testu samosprawdzenia PRETRIP
spowoduje wyswietlenie wszystkich dostepnych
kodow alarmow.

Zastosowanie pomocnicze — jesli agregat jest
wigczony, jednoczesne nacisnigcie tego przycisku
i przycisku STRZALKI W GORE lub W DOt
powoduje zwiekszenie lub zmniejszenie
jaskrawosci wyswietlacza.

Zastosowanie pomocnicze - jesli agregat jest
wiaczony, a wyswietlany jest inny ekran,
nacisniecie tego przycisku spowoduje
powrdcenie do wskazania standardowego z
temp. i nastawa skrzyni.

Zastosowanie wielotemperaturowe -W
przypadku aktywnego recznego wyboru strefy
wybrana strefe mozna wtaczac i wytaczaé przez
jednoczesne nacisnigcie przycisku WLACZONE i
ENTER.

Zastosowanie podstawowe — Nacisniecie
przycisku WYL powoduje wytaczenie agregatu.

Zastosowanie podstawowe — Jesli agregat jest
wiaczony i wyswietlane jest wskazanie
standardowe, nacisniecie przycisku STRZALKI W
GORE powoduje zwiekszenie nastawy.
Zastosowanie pomocnicze — jesli wyswietlane sa
alarmy, nacisniecie tego przycisku powoduje
przewijanie alarmow (jesli wystepuje wiecej niz
jeden alarm).

Zastosowanie pomocnicze —przy wtgczonym
agregacie i nacisnietym przycisku WLACZONE
nacisniecie tego przycisku powoduje zwiekszenie
jasnosci wyswietlacza (niska, srednia, wysoka).

Zastosowanie podstawowe - Jesli agregat jest
wiaczony i wyswietlane jest wskazanie
standardowe, nacisniecie przycisku STRZALKI W
DOt powoduje zmniejszenie nastawy.
Zastosowanie pomochnicze — przy wiaczonym
agregacie i nacisnietym przycisku WLACZONE
nacisniecie tego przycisku powoduje zwiekszenie
jasnosci wyswietlacza (wysoka, $rednia, niska).
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ENTER

CYCLE-SENTRY/CIAGLY

=(89)

BLOKADA WYSOKICH OBROTOW

40

Zastosowanie podstawowe - Jesli nastawa
zostata zmieniona przy uzyciu przycisku
STRZALKI W GORE i/lub STRZAEKI W DOL,
nacisniecie przycisku ENTER powoduje
wprowadzenie nastawy do pamieci sterownika
podstawowego.

Zastosowanie pomocnicze — jesli wyswietlane sa
alarmy, nacisniecie tego przycisku powoduje
skasowanie wyswietlanego alarmu.
Zastosowanie pomocnicze — jesli agregat jest
wiaczony, naci$niecie tego przycisku przez pigé
sekund powoduje wystanie informacji Poczatek
podrézy (SOT) do rejestratora danych.
Zastosowanie wielotemperaturowe —
nacisniecie tego przycisku powoduje wiaczenie
trybu recznego wyboru strefy i daje mozliwos$é
pojedynczego przegladania zainstalowanych
stref. Po recznym wybraniu strefy mozna ja
wiaczy¢ lub wytaczyé, zmienié nastawe oraz
zainicjowac cykl recznego odszraniania, o ile
pozwalaja na to warunki w strefie.

Zastosowanie podstawowe - Jesli agregat jest
wigczony i pracuje w trybie ciagtym, nacisniecie
przycisku CYCLE-SENTRY/Ciagty powoduje
przetaczenie do trybu dziatania CYCLE-SENTRY i
zaswiecenie si¢ bursztynowego wskaznika LED.
Jesli agregat jest wiaczony i pracuje w trybie
CYCLE-SENTRY, nacisniecie przycisku CYCLE-
SENTRY/Ciagty powoduje przetaczenie do trybu
dziatania ciagtego i zgasniecie bursztynowe;j
diody LED.

Zastosowanie podstawowe — Jesli agregat jest
wiaczony, naci$niecie przycisku blokady
wysokich obrotéw powoduje wtgczenie blokady
wysokich obrotéw. Agregat zostanie przetaczony
do pracy na wolnych obrotach i zaswieci sig
bursztynowy wskaznik LED. Praca na wysokich
obrotach bedzie niedozwolona do chwili
wytaczenia tej funkcji. Jesli regulator czasowy
blokady wysokich obrotéw bedzie wiaczony,
urzadzenie automatycznie powrdéci do wysokich
obrotéw po osiagnieciu zaprogramowanego
limitu czasu. Ta funkcja jest zwykle uzywana w
$rodowisku wrazliwym na hatas w celu
zmniejszenia gtosnosci pracy agregatu.

Notatka: Przycisk blokady wysokich obrotow jest
uzywany tylko w przypadku pracy w trybie
silnika Diesla. Przycisk blokady wysokich
obrotéw nie ma wptywu na dziatanie w
trybie silnika elektrycznego.
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ODSZRANIANIE

SPRAWDZANIE PRZED JAZDA

TK 60483-1-OP-PL

Zastosowanie podstawowe — Jesli agregat jest
wiaczony, naci$niecie przycisku odszraniania
powoduje zainicjowanie cyklu recznego
odszraniania, o ile pozwalaja na to warunki.
Agregat przejdzie do cyklu odszraniania, jesli
temperatura wezownicy parownika wynosi
ponizej 7°C (45°F). Bursztynowa dioda LED bedzie
migac¢ podczas inicjowania cyklu odszraniania i
bedzie swieci¢ ciagle w czasie cyklu odszraniania.
Cykl odszraniania zakonczy sig automatycznie i
bursztynowa dioda LED zgasnie, jesli
temperatura wezownicy parownika wynosi
powyzej 11°C (52°F). Aby recznie zakonczy¢ cykl
odszraniania, nalezy wytaczy¢ agregat i wiaczy¢
go ponownie.

Zastosowanie wielotemperaturowe — przed
zainicjowaniem cyklu recznego odszraniania
nalezy wybrac strefe.

Zastosowanie podstawowe - Nacisnigcie i
przytrzymanie przez pie¢ sekund przycisku testu
samosprawdzenia PRETRIP powoduje
zainicjowanie petnego testu samosprawdzenia
lub testu samosprawdzenia przy wiaczonym
silniku, o ile nie wystepuja alarmy. Jesli swieci
ikona alarmu, przed uruchomieniem testu
samosprawdzenia nalezy zanotowac i skasowac
alarmy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk testu
samosprawdzenia PRETRIP przez pieé sekund.
Bursztynowa dioda LED moze migac po
zainicjowaniu testu samosprawdzenia i bedzie sie
$wieci¢ na state w czasie trwania testu. Po
zakonczeniu testu bursztynowa dioda LED
zgasnie.

. Brak ustawionych kodoéw alarméw po
zakonczeniu testu samosprawdzenia
oznacza, ze agregat przeszedt test
poprawnie.

e Jesli po zakonczeniu testu samosprawdzenia
wystepuja kody alarmoéw, test agregatu ma
wynik niepomysliny. Nalezy sprawdzic i
usungé przyczyny alarméw, a nastepnie
powtorzy¢ test.

e Jesli wystapit alarm wylaczenia awaryjnego,
ustawiony zostanie kod alarmu 28 —
Zatrzymano test samosprawdzenia i
urzadzenie zostanie wytaczone. Nalezy
sprawdzié¢ i usunac¢ przyczyny alarmow, a
nastepnie powtorzy¢ test.

Zastosowanie pomocnicze — Przy wytaczonym

urzadzeniu nacisnac i przytrzymac ten przycisk

przez pie¢ sekund, aby wyswietli¢ numer seryjny
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panelu sterowania (w gérnej czesci wyswietlacza)
oraz wersje panelu sterowania HMI (w dolnej
czesci wyswietlacza).

Zastosowanie pomochnicze - Przy wytaczonym
urzadzeniu przycisk ten stuzy do wyswietlania
display Zegara/Kalendarza.

Wiaczanie i wylaczanie agregatu

Uwaga: Przed wtaczeniem panelu sterowania HMI nalezy sprawdzic, czy
witacznik/wytacznik sterownika podstawowego znajduje sie w
pozycji wtaczonej. Wiacznik/wytacznik sterownika
podstawowego jest umieszczony na zewnatrznej stronie skrzynki
sterowniczej agregatu.

Jezeli panel sterowania HMI jest wtaczony, a wytacznik sterownika
podstawowego jest wytaczony, wyswietlacz HMI miga.

Agregat witacza sie przyciskiem WELACZONE, a wytacza przyciskiem WYt. Po

nacis$nieciu przycisku WEACZONE na wyswietlaczu przez krotki czas sa

wyswietlane kreski i wyswietlacz zostaje zainicjowany.

Uwaga: Jesli ekran miga w sposob ciagty po nacisnieciu przycisku
WLACZONE, nalezy sprawdzic, czy wytgcznik jest ustawiony w
pozycji WEACZONE.

Rysunek 10. Przyciskii wskazniki LED
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Przez 30 sekund wyswietlane sg liczniki motogodzin. W gdrnej czesci
wyswietlacza wyswietlana jest ikona silnika Diesla i czas pracy silnika Diesla.
Jesli zainstalowana jest opcja silnika elektrycznego, w dolnej czesci
wyswietlacza wyswietlana jest ikona silnika elektrycznego i czas pracy silnika
elektrycznego, tak jak przedstawiono (Rysunek 11, str. 43).

Za pomoca tego ekranu, przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku testu
samosprawdzenia w sposéb podany w tym punkcie, inicjowany jest petny
test samosprawdzenia.

42 TK 60483-1-OP-PL



[i§ THERMO KING
Instrukcja obstugi

Rysunek 11. Czas pracy silnika elektrycznego i ikona silnika elektrycznego
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Jesli agregat jest gotowy do uruchomienia, na ekranie wskazania
standardowego wyswietlana jest temperatura wewnatrz skrzyni i wartos$¢
nastawy. W gornej czesci wyswietlacza wyswietlana jest temperatura w
skrzyni i ikona temperatury w skrzyni. W dolnej czesci wyswietlacza
wyswietlana jest nastawa i ikona nastawy. Przedstawiona temp. w skrzyni
(Rysunek 12, str. 43) wynosi 35,8°F (2,1°C) przy nastawie 35°F (1,6°C).

Rysunek 12. Ekran wskazania standardowego temperatury w skrzyni i
nastawy
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Jesli agregat jest gotowy do uruchomienia, na ekranie wskazania
standardowego wyswietlana jest temperatura wewnatrz skrzyni i wartosé
nastawy. W gornej czesci wyswietlacza wyswietlana jest temperatura w
skrzyni i ikona temperatury w skrzyni. W dolnej czesci wyswietlacza
wyswietlana jest nastawa i ikona nastawy. W przypadku zastosowan
wielotemperaturowych wskazniki stref sg przedstawiane na lewo od
parametru temp. w skrzyni. Na przyktadzie (Rysunek 13, str. 44) na
wyswietlaczu przedstawiana jest strefa 2. Przedstawiona tutaj temperatura w
skrzyni tadunkowej strefy 2 wynosi 2,1°C (35,8°F), a nastawa 1,7°C (35°F).
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Rysunek 13. Strefa 2
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Nacisniecie przycisku WYt powoduje zatrzymanie dziatania agregatu.
Agregat jest wytaczany natychmiast, a wskazanie wyswietlacza gasnie. Aby
ponownie uruchomic¢ agregat, nalezy nacisna¢ przycisk WLACZONE
(Rysunek 14, str. 44).

Rysunek 14. Przycisk WLACZONE
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Wskazanie standardowe wyswietlacza

Wskazanie standardowe wyswietlacza jest wskazaniem wys$wietlanym
domyslinie, jesli nie zostata wybrana inna funkcja wys$wietlacza. Przy
wskazaniu standardowym wyswietlana jest temperatura w przedziale

i nastawa. Temperatura w skrzyni to temperatura zmierzona przez czujnik
powietrza powrotnego. W gornej czesci wyswietlacza wyswietlana jest
temperatura w skrzyni i ikona temperatury w skrzyni. W dolnej czesci
wyswietlacza wyswietlana jest nastawa i ikona nastawy. Przedstawiona
temp. w skrzyni (Rysunek 15, str. 45) wynosi 35,8°F (2,1°C) przy nastawie 35°
F (1,6°C).

Notatka: Jesli wyswietlany jest inny ekran, do standardowego wskazania
wyswietlacza mozna powrdcié, naciskajac przycisk wtaczania.
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Rysunek 15. Ekran wskazania standardowego
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Sterownik Premium HMI

Panel sterowania Premium HMI (HMI — interfejs cztowiek/maszyna) do
samochodéw ciezarowych dostepny jest jako opcja do stosowania w
pojazdach ze sterownikiem TSR-3. Stuzy do obstugi agregatu, wyswietlania
informacji o agregacie oraz dostepu do wszystkich menu sterownika TSR-3:
Menu obstugi i Guarded Access. Panel sterowania Premium HMI komunikuje
sie ze sterownikiem podstawowym za posrednictwem magistrali CAN
(Controller Area Network). Jest on podtaczony do sterownika podstawowego
za posrednictwem ztgcza J14 magistrali CAN na karcie interfejsu. Panel
sterowania Premium HMI jest zwykle umieszczany w kabinie kierowcy
pojazdu. Moze tez zostaé zainstalowany na desce rozdzielczej ciezarowki za
pomoca pierscienia montazowego DIN lub pod deska rozdzielcza przy uzyciu
zestawu montazowego.

Patrz Profeesor Kool oraz ,,Seria zaje¢ TK", by uzyska¢ wskazowki krok po
kroku, oraz szkolenie dotyczace obstugi sterownika oraz , Kodow
alarmowych TK" w celu poznania diagnozy kazdego alarmu. Mozna to
znalezé pod ponizszym linkiem: http://www.europe.thermoking.com/tools/

Notatka: Sa to aplikacje do urzadzen mobilnych. Skontaktuj sie ze swoim
lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania aplikacji komputerowych.

Rysunek 16. Wyswietlacz panelu sterowania Premium HMI
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2. Przycisk WYL.

3. Odszranianie

4. Blokada wysokich obrotow

5. Przyciski programowe

6. Temperatura w skrzyni tadunkowej
7. Nastawa

8. Wyswietlacz

Rysunek 17. Spectrum - wyswietlacz panelu sterowania Premium HMI
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Przyciski state (1-4)
1. Przycisk WLACZONE
2. Przycisk WYL.
3. Odszranianie
4. Blokada wysokich obrotow
5. Przyciski programowe strefy 1
6. Temperatura w skrzyni tadunkowej
7. Nastawa
8. Wyswietlacz strefy 2
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9. Przycisk programowy strefy 2

10. Przycisk programowy menu

Sterownik HMI sktada sie z wyswietlacza i 8 przyciskow dotykowych.
Wyswietlacz moze wyswietla¢ zarowno tekst, jak i grafike.

Przyciski z lewej i prawej strony wyswietlacza sa zdefiniowanymi na state
przyciskami jednofunkcyjnymi.

Cztery przyciski pod wyswietlaczem sg przyciskami programowalnymi.
Funkcje przyciskéw programowalnych zmieniaja sie w zaleznosci od
wykonywanej operacji. Po aktywacji przycisku programowalnego jego
biezgca funkcja jest wyswietlana na wyswietlaczu bezposrednio nad
przyciskiem.

T-Series Intermodal

W agregacie T-1200R Intermodal (naczepowym) wykorzystano uktad
sterowania SR-3 do sterowania chtodzeniem, ogrzewaniem i odszranianiem.
Ponizej podano podstawowe informacje na temat obstugi agregatu.

Notatka: Skontaktuj sie z dealerem w celu uzyskania odpowiedniego
~Przewodnika prostej obstugi dla kierowcow", w ktorym mozna
znaleZé bardziej szczegétowe informacje na temat obstugi
standardowego agregatu. Ponizej przedstawiono zdjecie tego
agregatu, przy czym w dalszej czesci instrukcji przedstawiony zostanie
wyswietlacz TSR-3 Premium, poniewaz ma on taka sama lub podobna
funkcjonalnos¢.

Rysunek 18. Wyswietlacz i przyciski panelu sterowania
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1. | Przycisk wiaczania (przycisk specjalny)

2. | Przycisk wytaczania (specjalny przycisk sprzetowy)

3. | Wyswietlacz

4. | Przycisk odszraniania (przycisk specjalny)

5. | Przycisk trybu CYCLE-SENTRY/trybu ciagtego (przycisk
specjalny)

6. Przyciski programowe
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Kody alarmowe

Wprowadzenie

Kod alarmowy generowany jest, gdy mikroprocesor wykryje nieprawidtowy
stan. Alarm zwraca uwage operatora lub pracownika serwisowego na zrédto
problemu.

Jednoczesnie moze by¢ wyswietlanych wiele alarmow. Wszystkie
wygenerowane alarmy sa przechowywane w pamieci az do usuniecia ich
przez operatora. Nalezy dokumentowac wszystkie wystgpienia alarmowe
i zgtosic je pracownikowi serwisowemu.

Uwaga: Zawsze zapisuj kazdy kod alarmowy, gdy sie pojawi — w kolejnosci
ich pojawiania sie — a takze inne adekwatne informacje. Te
informacje sa bardzo wartosciowe dla personelu serwisowego.

Notatki:

1. Instrukcje , krok po kroku" oraz szkolenia dotyczace typow
alarmow i ich usuwania znajduja sie w aplikacji Profeesor Kool
oraz ,Serii zajec TK". Najnowsza lista alarmow znajduje sie
w aplikacji ,,Kody alarmowe TK". Aplikacje mozna pobrac pod
ponizszym linkiem: http://www.europe.thermoking.com/tools/

2. Niektore alarmy (3, 4, 74, 203 i 204) nie moga byc¢ usuwane
w menu alarmdow; naleZy je usuna¢ w menu obstugi lub menu
dostepu chronionego. W celu uzyskania informacji o sposobie
usuwania tych alarmow skontaktuj sie ze swoim przetozonym lub
dealerem Thermo King.

3. W niektorych przypadkach alarmy nie moga byc¢ usuniete lub nie
moga byc¢ usuniete, gdy wyswietla sie okreslona liczbe razy. Jesli
to jest powdd, te alarmy muszg zostac usuniete przez personel
serwisowy. Wszystkie sa objasnione w naszej aplikacji kodow
alarmowych.
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Zatadunek i kontrola w trasie

Uwaga: Przed zatadunkiem nalezy upewnic sie, Zze tadunek zostat wstepnie
schtodzony do odpowiedniej temp. Agregat firmy Thermo King
ma zadanie utrzymania temperatury — nie schtadzanie lub
podnoszenie temperatury tadunku.

RCS1117-2

1. | Sprawdzi¢ otwory kratki skraplacza agregatu, aby upewni¢ sig, ze sa one wolne od
zanieczyszczen.

2. | Sprawdzi¢ przewody spustowe modutu odszraniania agregatu, upewniajac sie, ze nie sa
one zatkane ani zagiete.

3. | Upewnic sie, ze w zbiorniku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ paliwa do obstugi agregatu
przez czas wymagany do zapewnienia dostaw.

4. | Sprawdzi¢ wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie komory skrzyni tadunkowej pod katem:
. stanu uszczelnien drzwi. Musza one by¢ dobrze uszczelnione, bez ucieczki powietrza.
e  Uszkodzenia Scianek, brakow izolacji lub blokady kanatéw podtogowych.

e  Sprawdzi¢ przegrode chtodni (jesli dotyczy) pod katem doktadnego dopasowania przy
suficie, Scianach oraz podtodze.
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5. | Za pomoca sterownika HMI uruchomié urzadzenie w celu wstgpnego schtodzenia
przedziatu tadunkowego:

. Przed zatadunkiem nalezy dostosowac nastawe do zadanej temperatury tadunku i
uruchomié urzadzenie na co najmniej od 30 do 60 minut (lub dtuzej, jesli to mozliwe).

Uwaga: Podczas zatadunku produktu naleZy upewnic sig, ze otwory wlotowe i wylotowe
powietrza w parowniku nie sa zablokowane. Do prawidtowego utrzymania
temperatury catego tadunku wymagana jest maksymalna cyrkulacja powietrza.

RCS1142-1

1. | Sprawdzié otwory kratki skraplacza agregatu, aby upewni¢ sig, ze sa one wolne od
zanieczyszczen.

2. | Sprawdzi¢ przewody odprowadzajace wode w parowniku, upewniajac sie, Ze nie sa
zatkane ani zagiete.

3. | Upewnic sie, ze w zbiorniku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ paliwa do obstugi agregatu
przez czas wymagany do zapewnienia dostaw.

4. | Nalezy zachowac¢ odstep co najmniej 1219 mm (48 cali) miedzy otworami wylotowymi
powietrza w parowniku oraz $ciana lub przegroda chtodni.

5. | Sprawdzi¢ wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie komory skrzyni tadunkowej pod katem:
e stanu uszczelnien drzwi. Musza one by¢ dobrze uszczelnione, bez ucieczki powietrza.
e  Uszkodzenia s$cianek, brakow izolacji lub blokady kanatéw podiogowych.

e  Sprawdzi¢ przegrode chtodni (jesli dotyczy) pod katem doktadnego dopasowania przy
suficie, écianach oraz podtodze.
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6. | Za pomoca sterownika HMI uruchomic¢ urzadzenie w celu wstepnego schtodzenia
przedziatu tadunkowego:

. Przed zatadunkiem nalezy dostosowac nastawe do zadanej temperatury tadunku i
uruchomié urzadzenie na co najmniej od 30 do 60 minut (lub dtuzej, jesli to mozliwe).

Uwaga: Podczas zatadunku produktu naleZy upewnic sig, ze otwory wlotowe i wylotowe
powietrza w parowniku nie sa zablokowane. Do prawidtowego utrzymania
temperatury catego tadunku wymagana jest maksymalna cyrkulacja powietrza.

Kontrola tadunku

Nigdy nie nalezy zaktada¢, ze produkt zostat zatadowany prawidtowo. Nalezy
sprawdzi¢ i wykona¢ ponizsze czynnosci. Zajmuje to tylko kilka minut, a
moze zapewnic¢ pozZniejsza znaczng oszczednosé ilos¢ czasu i pieniedzy dla
Ciebie lub twojego pracownika.

1. Przed otwarciem drzwi skrzyni tadunkowej nalezy wytaczy¢ agregat
w celu utrzymania skutecznego dziatania. Otwarcie drzwi podczas pracy
agregatu umozliwia naptyw cieptego powietrza do skrzyni tadunkowej.

Notatka: Agregat moze pracowac przy otwartych drzwiach, jesli ciezaréowka
znajduje sie w chtodzonym magazynie, a uszczelki drzwiowe scisle
przylegaja do naczepy.

2. Dokona¢ ostatecznej kontroli temperatury tadunku. Jesli temperatura
tadunku jest zbyt wysoka lub zbyt niska, nalezy nalezy zapisac to w
uwagach koncowych wykazu tadunku.

3. Podczas sprawdzania, czy tadunek zostat prawidtowo zatadowany, nalezy
upewnic¢ sig, ze otwory wlotowe i wylotowe powietrza w parowniku nie
sg zatkane.

4. Zamkna¢ lub nadzorowac¢ zamkniecie drzwi komory tadunkowe;j.
Sprawdzi¢, czy sg prawidtowo zablokowane.

5. Sprawdzié, czy nastawa agregatu jest ustawiona na zgdana temperature,
zgodnie ze wskazaniami.

6. Jezeli praca agregatu zostata zatrzymana, uruchomié¢ go ponownie
zgodnie z odpowiednig procedurg opisang w niniejszym podreczniku.

Powtorzyé przeglad po uruchomieniu.

Dokonaé odszronienia agregatu po 30 minutach od zatadunku przez
uruchomienie recznego cyklu odszraniania.
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Kontrola w trasie

Notatka: Aby zapobiec uszkodzeniu tadunku, zaleca sie przeprowadzanie

54

kontroli na trasie co cztery godziny.

Nalezy zanotowac nastawe, aby upewnic sie, ze nikt nie dokona
modyfikacji ustawienia od momentu odebrania tadunku.

Zanotowaé odczyt temperatury powietrza powrotnego. Musi by¢é

w okreslonym zakresie temperaturowym. Jesli odczyt temp. powietrza
powrotnego wykracza poza zadany zakres temperatur, wskazuje to
nastepujace stany:

a.

Urzadzenie nie miato wystarczajacego czasu na obnizenie
temperatury. O ile to mozliwe, nalezy odniesc sie do dziennika historii
tadunku (na przyktad zatadunek przy zbyt wysokiej temperaturze,
wtasciwe schtodzona wstepnie komora tadunkowa, czas trwania
podroézy).

Urzadzenie jest w trybie odszraniania lub wtasnie skonczyto
odszranianie.

Notatka: Mozna anulowac odszranianie przez wytaczenie agregatu, a

nastepnie uruchomienie go ponownie.

Parownik jest zatkany szronem. Zainicjowac reczny cykl odszraniania.
Cykl odszraniania zostanie automatycznie zakorczony.

Nieprawidtowa cyrkulacja powietrza w komorze tadunkowej.
Sprawdzi¢ komore tadunkowa (jezeli to mozliwe) pod wzgledem
prawidtowosci pracy wentylatorow parownika i wymuszonego
przeptywu powietrza. Staby przeptyw powietrza moze by¢
spowodowany nieprawidtowym zatadunkiem, przemieszczaniem sie
tadunku lub slizganiem sie paska wentylatora.

Agregat nie uruchomit sie automatycznie. Jesli rozpoczyna sie
rozruch, ale silnik nie uruchamia sig, ustali¢ i usuna¢ przyczyne
usterki.

Poziom czynnika chtodniczego w urzadzeniu moze by¢ niski. Jesli
ptyn nie jest widoczny w okienku wziernikowym odbieralnika
urzadzenia, ilo$¢ ptynu moze by¢ zbyt mata. Dodanie czynnika
chtodniczego lub naprawa uktadu chtodzacego wymaga obecnosci
kompetentnego mechanika. Tego rodzaju problemy nalezy zgtasza¢
najblizszemu sprzedawcy firmy Thermo King lub autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub kontaktujac sie telefonicznie z firma
Thermo King Cold Line pod numerem wskazanym wewnatrz tylnej
oktadki niniejszego podrecznika do odniesienia.
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Notatka: Jesli temperatura wewnatrz komory wykracza poza Zzagdany
zakres temperatury, nalezy powtarzac kontrole w trasie co 30
minut, do momentu az temperatura w komorze osiagnie zadany
zakres.

Uwaga: Nalezy wytaczy¢ agregat, jesli temperatura w komorze nadal jest
inna od okreslonego zakresu temperaturowego nastawy w
kolejnych dwodch 30-minutowych kontrolach. Skontaktowac
sie natychmiast z najblizszym centrum serwisowym firmy
Thermo King lub biurem swojej firmy. Podejmij wszystkie
konieczne kroki, aby zabezpieczy¢ i utrzymac prawidfowa
temperature tadunku.

3. Po kazdej kontroli w trasie nalezy zainicjowac reczny cykl odszraniania.
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Dane techniczne
Silnik

Model:

T-660R

T-600R, T-800R, T-800R SPECTRUM
T-1000R, T-1000R SPECTRUM, T-1200R,
T-1200RSPECTRUM, T-1200R Intermodal

TK270
TK370
TK376

Rodzaj paliwa

Olej napedowy nr 2 w normalnych warunkach
Olej napedowy nr 1 dopuszczalny w niskich
temperaturach

Pojemnos¢ miski olejowej:

T-560R Skrzynia korbowa i filtr oleju
T-600R i T-800R Skrzynia korbowa i filtr
oleju

T-560R z bocznikowym filtrem oleju
T-600R i T-800R z bocznikowym filtrem
oleju

T-1000R i T-1200R Skrzynia korbowa i filtr
oleju

T-1000R i T-1200R Intermodal i T-1200R z
bocznikowym filtrem oleju

3,7 1(3,9 kwarty) Napetnié¢ do oznaczenia
wskazujacego poziom maksymalny
8,51(9,0 kwart) Napetni¢ do oznaczenia
wskazujacego poziom maksymalny

4,01 (4,2 kwarty) Napetni¢ do oznaczenia
wskazujgcego poziom maksymalny
9,51(10,0 kwart) Napetni¢ do oznaczenia
wskazujacego poziom maksymalny

11,01 (11,6 kwarty) Napetni¢ do oznaczenia
wskazujacego poziom maksymalny
12,01(12,7 kwarty) Napetni¢ do oznaczenia
wskazujacego poziom maksymalny

Rodzaj oleju

Uniwersalny olej ropopochodny: typ Cl-4 API, klasa
E3 ACEA

Syntetyczny olej uniwersalny (po pierwszej
wymianie oleju): typ Cl-4 API, klasa E3 ACEA

Zalecana lepkosc¢ oleju (wzgledem
temperatury otoczenia)

0Od -10°C do 50°C (od 14°F do 122°F): SAE 15W-40
(syntetyczny)

Od -15°C do 40°C (od 5°F do 104°F): SAE 15W-40
0Od -15°C do 40°C (od 5°F do 104°F): SAE 10W-30
(syntetyczny lub syntetyczny mieszany)

0Od -25°C do 40°C (od -13°F do 104°F): SAE 10W-40
0Od -25°C do 30°C (od -13°F do 86°F): SAE 10W-30
0Od -30°C do 50°C (od -22°F do 122°F): SAE 5W-40
(syntetyczny)

Ponizej -30°C (-22°F): SAE O0W-30 (syntetyczny)

Nominalne obroty silnika
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Niska predkosc¢ obrotowa (wszystkie | 1650 + 25 obr./min
agregaty T-Series) | 2300 + 25 obr./min

Wysoka predkos¢ obrotowa (tylko T- | 2250 + 25 obr./min
560R)

Wysoka predko$é obrotowa (T-Series z
wyjatkiem T-560R)

Rodzaj ptynu chtodzacego silnik Konwencjonalny ptyn chtodzacy: konwencjonalny
ptyn chtodzacy (zapobiegajacy zamarzaniu) ma
kolor zielony lub niebieskozielony. GM 6038M lub
odpowiednik; mieszanina srodka przeciw
zamarzaniu o niskiej zawartosci krzemianu, roztwoér
srodka przeciw zamarzaniu i wody 50/50; nie
przekraczaé proporcji 60/40.

Uwaga: Nie nalezy mieszac tradycyjnego ptynu
chtodzacego z ELC. ELC (ptyn
chtodzacy o przedtuzonej
zywotnosci): ptyn ELC ma kolor
czerwony. W urzadzeniach
zawierajacych ptyn chtodzacy ELC na
zbiorniku wyréwnawczym znajduje
sie tabliczka znamionowa ELC.
Nalezy stosowac stezenia 50/50
dowolnego z ponizszych
odpowiednikéw: Texaco ELC (7997,
7998, 16445, 16447), Havoline Dex-
Cool® (7994, 7995), Havoline XLC for
Europe (30379, 33013), Shell
Dexcool® (94040), Shell Rotella
(94041), Saturn/General Motors Dex-
Cool®, Caterpillar ELC, Detroit Diesel
POWERCOOL® Plus

UWAGA

Zanieczyszczenie instalacji!

Nie nalezy dodawa¢ “ZIELONY"” lub “NIEBIESKO-ZIELONY"” tradycyjnego
ptynu chtodzacego do uktadéw chtodzenia wykorzystujacych
“CZERWONY" ptyn ELC, za wyjatkiem sytuacji awaryjnych. Po dodaniu
do ptynu ELC tradycyjnego ptynu chtodzacego nalezy go wymienic po 2,
a nie 5 latach.

UWAGA

Uszkodzenie sprzetu!

Nie nalezy stosowac¢ samochodowych ptyndw niezamarzajgcych
o wysokiej zawartosci krzemianow.
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Pojemnos¢ uktadu chtodzenia

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku
wyréwnawczym. Ptyn powinien by¢ widoczny
powyzej linii poziomu ptynu zimnego. W razie
potrzeby dola¢ ptynu do naczynia przelewowego.

Cisnienie pokrywy zbiornika

wyréwnawczego ptynu chtodzacego

T-Series (oprdécz T-560R): 10 psig (69 kPa)
T-560R: 7 psig (48 Kpa)

Bezpieczniki

Bezpiecznik Wymiary Dziatanie

F2 15A Wiacznik/wytacznik zasilania

F3A 40 A Obwdd elektromagnesu
odcinania paliwa z
uzwojeniem wciagajacym/
rozrusznika

F4 zaden Brak bezpiecznika — wszystkie

2A alternatory Bosch i Thermo

King
Bezpiecznik 2A — wszystkie
alternatory Prestolite

F5 40 A Obwod podgrzewania
wstepnego

F6 15A Obwody wysokiej predkosci

F7 2A Obwodd 8XP — sygnat
sprzezenia zwrotnego
wiaczenia sterownika do
interfejsu HMI

F8 5A Zasilanie 2 A ztagcza CAN J12

F9 5A Zasilanie 2 A ztagcza CAN J14

F10 10A Zasilanie 8X (instalacja
bezpiecznika w gornej
pozycji)

F11 10A Strefa 1 LLS

F12 5A Ztacze J13 CAN

F13 2A Obwaod 8FC (zdalny panel
kontrolek)

F15 P/S Przekaznik wtaczenia/
wytaczenia
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F20 2A Praca alternatora

F21 60 A Gltowny bezpiecznik (obwod
2)

F25 75A Obwdd HPCO/uruchomienia

F4 W zaleznosci od agregatu ten bezpiecznik moze zosta¢ usuniety. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktowa¢ sig z dystrybutorem.

F10 Po zamontowaniu bezpiecznika F10 w gornej pozycji za pomoca wiacznika/wytacznika na
interfejsie HMI mozna witacza¢ i wytaczac urzadzenie. Jesli bezpiecznik F10 zamontowano w
pozycji dolnej urzadzenie uruchomi sie bez uzycia panelu sterowania HMI.

F15 Urzadzenie oznaczone jako F15 jest bezpiecznikiem automatycznym. Te zabezpieczenia
nadpradowe sa kasowane automatycznie i nie sa wymienne.

Elektryczny uktad sterowania

Niskie napiecie

12,5V DC (znamionowe)

Ustawienie regulatora
napiecia

0d 13,95 do 14,4 V przy 25°C (77°F)

Bezpieczniki

Patrz ,,Bezpieczniki”

tadowanie akumulatora

12V, 37 A/120 A (agregaty SPECTRUM), typ szczotkowy, alternator

Thermo King

tasmy grzatek elektrycznych,

Liczba

3

w

750W (szt.)

Rezystancja

71 omow (szt.)
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Wymagania dotyczace zasilania w trybie
podtrzymania

Wytacznik obwodu

zasilania:
T-560R, T-600R i T800 - | 30 A
200-230/3/50-60 | 50 A
T-1000R, T-1200R, T-1200R | 20 A

Intermodal i modele
SPECTRUM - 200-230/3/50—
60

Wszystkie 380-460/3/50-60

Dtugosé przedtuzacza: Maksymalnie 15 m — rozmiar 10

23 m —rozmiar 8

Uktad chtodniczy

W przypadku koniecznosci wykonania prac serwisowych lub
konserwacyjnych systemu chtodzenia skontaktuj sie ze swoim dealerem
Thermo King.

TracKing
Platforma ARM Cortex-A8, 300 MHz, 256 MB RAM, 4 GB Flash, Linux
GSM/GPRS 3G, Sierra HL8548
GPS u-blox NEO-7M
Bluetooth Wersja 4.0 Bluetooth Classic / Bluetooth Low Energy (BLE)

Porty szeregowe

2 zewnetrzne porty szeregowe do rozszerzen TracKing lub
firmy zewnetrznej

Zasilanie wejsciowe

12 V znamionowe

Akumulator podtrzymujacy

Jedno ogniwo Li-lon 3,7 nominalne, > 2 Ah

Temperatura
przechowywania

od -40 do +85°C
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Gwarancja

Warunki gwarancji na agregat Thermo King z wtasnym zasilaniem mozna
uzyskac¢ na zadanie u dealera firmy Thermo King.

Patrz rowniez ograniczona gwarancja agregatéw z wtasnym zasilaniem TK
61598-2-WA Thermo King EMEA.

TK 60483-1-OP-PL
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Harmonogram przegladow
konserwacyjnych

Czestotliwos¢ kontroli i czynnosci serwisowych

Okresy miedzy przegladami i konserwacjami sg okreslane na podstawie
wieku i liczby godzin pracy urzgdzenia. Przyktady zawiera ponizsza tabela.
Lokalny dealer przygotuje harmonogram, ktéry bedzie dostosowany do
wymagan agregatu uzytkownika.

Wohpis o wykonaniu czynnosci serwisowych: Kazda kontrola lub obstuga
serwisowa powinna zostaé zapisana w dzienniku czynnosci serwisowych

dealera.

Inspekcja posrednia

Petna konserwacja
zapobiegawcza

Petny przeglad

Badanie serwisowe , A"

Co 1000 godzin pracy lub co 6
miesiecy (cokolwiek nastapi

Badanie serwisowe ,B"

Co 2000 godzin pracy lub co
24 miesiace (cokolwiek

Badanie serwisowe ,C"

Co 4000 godzin pracy lub co
48 miesiecy (cokolwiek

wczesniej) nastapi wczesniej) nastapi wczesniej)
Sprawdza- | Sprawdzié nastepujace elementy/przeprowadzié¢ konserwacje
nie przed
wyjazdem
. Wykonac test przed jazda (patrz” Sterownik TSR-3,”).
3 Sprawdzi¢ stan paliwa.
. Sprawdzi¢ i skorygowac¢ poziom ptynu chtodniczego/oleju silnikowego.
. Sprawdzi¢, czy nie wystepuja nietypowe odgtosy, drgania itp.
. Sprawdzi¢ wzrokowo agregat pod katem wyciekdéw ptynoéw. (paliwo, ptyn
chtodniczy, olej i czynnik chtodzacy).
o Sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie pod katem uszkodzonych, poluzowanych lub
peknietych czesci (whaczajac w to kanaty powietrzne i grodzie, jesli sa na
wyposazeniu).

Notatka: Bardziej szczegétowe informacje na temat najlepszych praktyk mozna znaleZc na
stronie: www.europe.thermoking.com/best-practices.
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Notatka: W przypadku modelu T-560R interfejs HMI jest inny niz w
przypadku wszystkich pozostatych modeli T-Series i dlatego nalezy
przekazac agregat do autoryzowanego dealera lub serwisu firmy
Thermo King w celu dokonania jego petnego przegladu co 1000
godzin.
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Lokalizacja numeru seryjnego

Rysunek 19. Tabliczka znamionowa urzadzenia z numerem seryjnym
umiejscowiona na ramie

BEN1159
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Rysunek 21. Lokalizacja tabliczek z numerem seryjnym
(S-3 przedstawione, S-2 podobne)

g 1
* J
-
ARAZ158
1. Tabliczki znamionowe z numerami seryjnymi znajduja sie po prawej stronie ramy

parownika, za pokrywa
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Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

Firma Thermo King®, i FrigoBlock troszcza sie o ochrone srodowiska i dbaja
o zminimalizowanie potencjalnego szkodliwego wptywu na warstwe
ozonowa, bedacego wynikiem uwolnienia czynnikow chtodniczych do
atmosfery.

W zwiagzku z tym $cisle przestrzegane sg procedury odzyskiwania i utylizacji
zapobiegajace uwalnianiu czynnikow chtodniczych do atmosfery.

Dodatkowo personel serwisowy musi zna¢ lokalne przepisy dotyczace
uzytkowania srodkéw chtodniczych oraz certyfikowania technikéw.
Dodatkowe informacje dotyczace przepiséw i programow certyfikacji
pracownikow mozna uzyskac¢ u lokalnego dealera THERMO KING.
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Thermo King - by Trane Technologies (NYSE: TT), a global climate innovator - is
a worldwide leader in sustainable transport temperature control solutions.
Thermo King has been providing transport temperature control solutions for a
variety of applications, including trailers, truck bodies, buses, air, shipboard
containers and railway cars since 1938. For more information, visit www.
thermoking.com or www.tranetechnologies.com.

Thermo King has a policy of continuous product and product data improvements and reserves the
right to change design and specifications without notice. We are committed to using environmentally
conscious print practices.
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